Lisa 2

HANKELEPINGU ULDTINGIMUSED

Hankelepingu s6lmimise alus ja ese

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Hankeleping on solmitud ldhtudes diinaamilise hankeslisteemi ,L-, LM-, M-, N-, O-, R- ja
T-kategooria uute ja kasutatud sdidukite ning nende agregaatide ja registreerimisele
mitte kuuluvate pukseeritavate seadmete ostmine ning rentimine/liisimine"
(viitenumber 294204) ning seotud hanke ,Kevadtorm 2026 so6idukite rent III”
(viitenumber 308798) alusdokumentidest ja eelnevalt nimetatud seotud hankes taitja
esitatud pakkumusest.

Tellija on sOlminud hankelepingu taitjaga, tuginedes tditja esitatud pakkumusele,
avaldustele ja kinnitustele ning eeldades heas usus tditja professionaalsust ja vGimekust
hankelepingut nGuetekohaselt taita. Allto6votjate kasutamise korral jadb hankelepingu
nduetekohase taitmise eest tellija ees vastutavaks taitja.

Taitja avaldab ja kinnitab, et:

1.3.1. temal ja tema esindajal on hankelepingu sdlmimiseks kdik digused ja volitused;

1.3.2. ta on tutvunud hankelepinguga ja seotud hanke alusdokumentidega ning
mdistab tdielikult enesele voetavate kohustuste sisu ja tagajargi ning on nous
nendes toodud tingimustega;

1.3.3. hankelepingu taitmisega ei kahjustata kolmandate isikute digusi ning puuduvad
mistahes asjaolud, mis valistaksid tema Oigusi s6lmida hankeleping ja seda
nouetekohaselt tdita;

1.3.4. ta omab hankelepingu taitmiseks vajalikke kehtivaid lubasid, registreeringuid,
esindusdigusi ja sertifikaate ning nende 16ppemisel lepingu kehtivusperioodil
kohustub neid pikendama/uuendama. Kui lubade, registreeringute,
esindusodiguste ja sertifikaatide pikendamine ei ole vGimalik temast sGltumata
asjaoludel, on taitja kohustus tellijat sellest koheselt teavitada;

1.3.5. tellijale Gleantava kauba voi osutatava teenuse suhtes puuduvad kolmandatel
isikutel mistahes néuded voi muud digused, mida kolmandatel isikutel on Gigus
kauba voi teenuse suhtes maksma panna;

1.3.6. tema ja tema poolt pauktav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni subjekt ega
parit sanktsiooni all olevast piirkonnas rahvusvahelise sanktsiooni seaduse
(RSanS) mottes.

Hankelepingu ese on kaup ja/vdi teenus, mis on kirjeldatud seotud hanke tehnilises
kirjelduses.

Hankelepingu uldtingimustes (edaspidi (ildtingimused) ja hankelepingus satestatud
tingimuste alusel taitja kohustub tellijale mtiima kauba ja/vdi osutama teenust ning tellija
kohustub kauba vastu v6tma ja tiitjale tasuma kauba ja/vdi teenuse ostuhinna rahas.
Juhul, kui kaup soetatakse koos elutsiklit toetava teenusega vm teenusega, siis
kohaldatakse teenusele vdladigusseaduses satestatud teenuse osutamise lepingute
tingimusi ulatuses, mis ei ole reguleeritud riigihanke alusdokumentides.

Kauba liik voi spetsifikatsioon, kogus, teenuse sisu, tarnekohad ja tarneajad satestatakse
seotud hanke pakkumuse esitamise ettepanekus ja/vBi ostutellimuses ja/vdi
hankelepingutes.

Kaup/teenus peab vastama seotud hanke tingimustele, pakkumuse esitamise
ettepanekule ja tditja esitatud pakkumusele. Uleantav kaup/teenus peab vastama
tingimustele, muu hulgas kvaliteedi, liigi, kirjelduse ja koguse osas. Tingimustele peavad
vastama ka kauba/teenuse juurde kuuluvad dokumendid ja pakend.

Dokumentide hierarhia on jargmine: seotud hanke tehniline kirjeldus arvestades seotud
hankes satestatud erisustega, lepingu Uldtingimused hankelepingus satestatud erisustega
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4.

ja seejarel taitja poolt esitatud pakkumus. Taditja kauba muimist voi teenuse osutamist
reguleerivad tidptingimused saavad rakenduda ainult osas, mis ei ole vastuolus
kaesolevas lepingus satestatud tingimustega.

Hankeleping ja selle osad

2.1. Hankelepingutena on kasitletavad ka ostutellimused, millega voetakse rahaline kohustus.

2.2. Hankelepingu lahutamatud osad on pakkumuse esitamise ettepanek, seotud hanke
alusdokumendid, taitja pakkumus ning selle lisad, riigihanke menetluse ajal antud
selgitused, kinnituskirjad, poolte vahel edastatud teated, Uldtingimused ning koik
sdlmitavad hankelepingu muudatused.

Tellija digused ja kohustused

3.1. Tellijal on digus:

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.
3.15.

jooksvalt kontrollida hankelepingust tulenevate kohustuste taitmist ja
kaupade/teenuste ostmisega seotud dokumente ning n&uda igal ajal
informatsiooni lepingu taitmise kohta;

kontrollida taitja esitatud arvete, kalkulatsioonide ja muude kulutuste Gigsust ja
vastavust tegelikkusele. Vajadusel on digus néuda valja alltoovotjate arveid;
konsulteerida taitjaga kauba/teenustega, nt kauba tarne ja kasutamine, seotud
kiisimustes;

nouda kaubal ilmnenud puuduste viivitamatut kérvaldamist;

nouda taitja sl tekkinud kahjude hivitamist.

3.2. Tellija kohustub:

3.2.1.
3.2.2.

3.2.3.

tasuma puudusteta vastu voetud kauba/teenuse eest;

vastama maistliku aja jooksul kdikidele taitja poolt esitatud taotlustele juhiste
tapsustamiseks;

informeerima taitjat esimesel véimalusel probleemidest, mis on seotud lepingu
taitmisega.

Taitja Oigused ja kohustused

4.1. Taitjal on Gigus:

4.1.1.

4.1.2.
4.1.3.

4.1.4.

saada kokkulepitud tasu vastavalt tarnitud kauba/osutatud teenuse eest
lepingus satestatud tingimustel;

saada tellijalt juhiseid, selgitusi vdi muud teavet, mis mdjutab lepingu taitmist;
teha ettepanekuid kauba tarnimise/teenuse osutamisega seotud tegevuste
parema organiseerimise 0sas;

saada tellijalt hankelepingu taitmiseks vajalikku teavet.

4.2. Taitja kohustub:

4.2.1.

esitama tellija ndudmisel maadratud perioodi osas koondvaljavotte taitjalt
tellitud kauba/teenuse kohta (sh hankelepingu sGlmimise vdi ostutellimuse
kuupdev, kauba nimetus, kogus ja maksumus ilma kdibemaksuta,
hankelepingute/ ostutellimuste maksumus kokku ilma kadibemaksuta jms) MS
Excel voi tellijaga kokkuleppel muus vormingus 10 pdeva jooksul vastava ndude
saamisest juhul, kui pooled ei ole teisiti kokku leppinud;
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4.2.2. tellija ndudmisel esitama informatsiooni (maht ja otstarve) allto6votjate kohta.
Juhul, kui taitja on esitanud vastavasisulise informatsiooni enne hankelepingu
solmimist, siis tditja peab tellijaga eelnevalt kooskdlastama varem nimetatud
isikute vahetumise;

4.2.3. teavitama tellijat hankelepingu taitmist takistavatest asjaoludest;

4.2.4. viivitamata teavitama tellijat tditja vastu suunatud kiberriindest ja
kiberintsidendist ning esitama tellija ndudmisel tellijale kiiberintsidendi raporti;

4.2.5. jargima hankelepingu taditmisel 0diglase kaubanduse tingimusi, ldahtuma
keskkonnasaastlikest pohimdotetest, mitte kasutama orja- ja lapstoojoudu;

4.2.6. sOlmima kindlustuslepingu juhul, kui see on hankelepingus kokku lepitud;

4.2.7. tellijat viivitamata teavitama, kui ta ei saa kokkulepitud tdhtajaks kaupa
tarnida/teenust osutada;

4.2.8. tarnima kauba/osutama teenust tahtaegselt ja nduetekohaselt kokkulepitud
mahus ja sagedustega vastavalt lepingus satestatud tingimustele, parimas
praktikas rakendatavatele nGuetele, normidele ja standarditele;

4.2.9. korvaldama k&ik puudused, mis avastatakse kauba Uleandmisel/teenuse
osutamisel, oma kulu ja vahenditega. Enne puuduste korvaldamist tellija
kaupa/teenust vastu ei vota.

Kauba pakendamine ja markeerimine

5.1.

5.2.

Taitja on kohustatud tagama kaubale pakendi, mis kindlustab kauba sailimise
transportimisel ja ladustamisel muutumatul kujul.

Kauba pakendamisel ja markeerimisel tuleb jargida tellija seotud hankes esitatud
noudeid.

Kauba/teenuse iileandmine ja vastuvétmine

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Kauba transportimine tellija ma&aratud sihtkohta toimub tditja poolt korraldatud
transpordiga ja taitja kulul.

Teenuse osutamine tellija maaratud sihtkohas toimub tditja poolt korraldatud
transpordiga ja taitja kulul.

Taitja on kohustatud kooskdlastama tdpse kauba lleandmise aja tellija kontaktisikuga
vdhemalt 5 t66paeva enne planeeritud kaupade lileandmist, edastades selleks tellijale
tarneteate hankelepingus nimetatud e-posti aadressile (koopia edastada e-posti
aadressile ostud@rkik.ee), kui hankelepingus ei ole kokku lepitud teisiti. Tarneteatesse
markida:

6.3.1. kauba nimetus;

6.3.2.  hankelepingu ja/v&i ostutellimuse number;

6.3.3. riigihanke viitenumber;

6.3.4.  tarnitav kogus, sh aluste, konteinerite jms arv;

6.3.5. logistilise Ghiku m&dtmed;

6.3.6.  pakendamise viis (kilepakend, vorkpakend, euroalusel jne);

6.3.7.  veovahendi liik, millega saadetis tarnitakse (kaubik, veoauto jne), ja kogus;
6.3.8.  spetsiifilised nGuded voi vajadused saadetise mahalaadimiseks;

6.3.9.  saadetise planeeritav lileandmise kuupaev ja kellaaeg;

6.3.10. sihtkoha tarneaadress.

Kauba vastuvotuaeg on lldjuhul esmaspdevast neljapaevani ajavahemikus 8.30-15.00,
v.a rahvus- ja riigipihad ning nendele eelnevad toopdevad ja iga kuu kolm viimast
téopdeva.

Kui kauba tarnimine vdi teenuse osutamine viibib, kui kaupa ei ole voimalik kokkulepitud
kuupdevaks kohale toimetada vdi teenust ei ole vdimalik kokkulepitud kuupdeval osutada,
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6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

on taitja kohustatud sellest koheselt teavitama tellija kontaktisikut e-kirja teel.
Kauba lileandmine taitjalt tellijale vdi teenuse osutamine toimub saatelehega. Saatelehel
peab olema kirjas vahemalt:

6.6.1. taitja andmed,

6.6.2. tellija andmed;

6.6.3.  kauba ja/vdi teenuse vastuvdtja nimi;

6.6.4.  hankelepingu ja/v&i ostutellimuse number;

6.6.5. riigihanke viitenumber;

6.6.6.  toote nimetus, tootekood ja kogus voi teenuse liik ja osutamise aeg.

Vastavalt tarnekohtade arvule voi teenuse osutamise kohtadele koostatakse ka nii mitu
saatelehte.

Saatelehe puudumise korral on tellijal Gigus vastav kaup enda valdusesse vétta voi teenus
vastu votta, kuid tleandmine-vastuvétmine loetakse toimunuks korrektse saatelehe
kattesaamisel.

Taitja kohustub andma tellijale tle koik dokumendid, mis on vajalikud kauba
vastuvotmiseks, valdamiseks, kasutamiseks ja kdsutamiseks.

Taitja vormistab teenuse osutamise kohta Uleandmise-vastuvotmise akti, mis
allkirjastatakse kahepoolselt. Tellijal on 0igus Uleandmise-vastuvotmise akti
allkirjastamisest keelduda, kui osutatud teenus ei vasta hankelepingus satestatud
tingimustele. Teenuse vastuvotmisest keeldumise korral koostavad poolte hankelepingu
kontaktisikud kirjalikus vormis vastavasisulise akti ning taitja on kohustatud pretensioonis
margitud puudused likvideerima tellija ja taitja kontaktisikute poolt kokkulepitud
tahtajaks, mis ei voi olla pikem kui 14 kalendripdeva, kui pooled ei ole hankelepingus
kokku leppinud teisti.

Taitja peab arvestama, et kui kaupade tarnimine vdi teenuse osutamine toimub
julgeolekualal/objektil/erivalverezZiimiga alal, eeldab see tditjalt ja tema alltéovétjatelt
dokumendis ,Julgeolekutingimused” satestatud nduete ja tingimuste taitmist. Taitja peab
taotlema Kaitsevde korralduse seaduse § 413 sitestatud nduete alusel vdhemalt 7
toopdeva enne tarne algust vOi teenuse osutamist sissepddsuluba Kaitsevae
julgeolekualale ning esitama sissepadsutaotluse oma tootajate (sh ka alltoovotjate)
andmetega ja nende taustakontrolli teostamist lubava kirjaliku ndusoleku. Taitja peab
arvestama asjaoluga, et julgeolekualaste nGuete mittejargimise korral on tellijal Gigus
keelduda téitja ja tema alltdovotjate territooriumile lubamisest.

Maksetingimused

7.1.

7.2.
7.3.

7.4.

Taitja kanda jdavad kauba {leandmisest ja veost tulenevad kulud kuni kauba
Uleandmiseni. Taitja kanda jadvad ka kaubaga seotud kulud ja koormatised kauba
Uleandmiseni, v.a kulud, mis on pd&hjustatud tellijast tulenevast asjaolust, kui
hankelepingus ei lepita teisiti kokku.

Taitja kanda jadvad koik teenuse osutamisega seotud kulud.

Téitja esitab arve e-arvena (masintéddeldavas XML-vormingus). Juhul, kui véljaspool Eesti
Vabariiki registreeritud taitjal ei ole tehnilistel pdhjustel véimalik esitada e-arvet, siis ta
esitab hankelepingus nimetatud e-posti aadressile PDF-vormingus arve juhul, kui
hankelepingus ei ole satestatud teisiti.

Taitja esitab arve jargmiste andmetega:

7.4.1. Maksja andmed:

7.4.2. Muud arvele margitavad andmed:

tellija kontaktisiku nimi (tdpsustatakse hankelepingus);
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7.5.

7.6.

7.7.

seotud hanke lepinguosa viitenumber;
hankelepingu (ostutellimus) number;

riigihanke viitenumber;

kauba kogus, nimetus/teenuse liik ja osutamise aeg.

7.4.3. Taitja pangarekvisiidid:

Taitja pank: ;
Taitja pangakonto number (IBAN): ;
SWIFT

Tellija tasub vastuvdetud ja tingimustele vastava kauba/teenuse eest hankelepingus
esitatud arveldusarvele 28 paeva jooksul parast tingimustele vastava arve kattesaamist.
Arve esitamise aluseks on poolte allkirjastatud Uleandmise-vastuvotmise akt ja/voi
saateleht, kui hankelepingus ei ole satestatud teisti.

Tellija ei aktsepteeri arvet, mis ei vasta tingimustele. Sellisel juhul taitja esitab uue arve 7
paeva jooksul. Tasumine loetakse teostatuks tellija panga poolt maksekorralduse
vastuvotmisest.

Tellija kontrollib enne arve, mille maksumus on koos kdibemaksuga 10 000 eurot voi
rohkem, tasumist tditja maksuvodla puudumist Maksu- ja Tolliameti kodulehekdlje kaudu.
Vahemalt 10 000-eurose maksuvdla olemasolu korral informeerib tellija tasutavast arvest
Maksu- ja Tolliametit.

Vdaramatu joud

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Hankelepingust tulenevate kohustuste rikkumine on vabandatav, kui pool on rikkunud
kohustust vdaramatu jou tottu. Pooled loevad vaaramatuks jouks asjaolu, mida kohustust
rikkunud pool ei saanud mojutada ja maistlikkuse pdhiméttest Iahtudes ei saanud temalt
oodata, et ta hankelepingu sGlmimise ajal selle asjaoluga arvestaks voi seda valdiks vGi
takistava asjaolu vOi selle tagajarje Uletaks, naiteks loodusOnnetusi, uldisi
elektrikatkestusi, sGjategevust, blokaadi. Pooled ei loe vadramatuks jGuks taitja
kolmandast isikust lepingupartneri suutmatust hankelepingut taita.

Kui mistahes vaaramatu j6u tingimustele vastav asjaolu tdi kaasa hankelepingu
mittetditmise hankelepingus vGi selle lisades ettendhtud tahtajal ning selle mdju on
ajutine, on hankelepingust tulenevat kohustust rikkunud poole kditumine vabandatav
Uksnes ajal, mil vddramatu joud kohustuse taitmist takistas.

Vaadramatu jou esinemise tottu likatakse lepingulise kohustuse taitmise tahtaeg edasi
vastavalt asjaolu mdjumise ajale, kuid mitte enamaks kui 90 pdeva juhul, kui pooled ei ole
teisiti kokku leppinud.

Pool, kes ei suuda oma kohustusi vdaramatu jou tottu taita, peab viivitamatult teatama
teisele poolele nimetatud olukorra tekkimisest ja IGppemisest. Mitteteatamine voi
mittedigeaegne teatamine votab poolelt diguse viidata rikkumise vabandatavusele, s.o
vadramatu jou esinemisele ning teavitamise kohustust rikkunud pool vastutab lepingulise
kohustuse rikkumise eest vastavalt hankelepingus satestatule.

Juhul, kui vddramatu jou mdju on alaline ning ei vGimalda pooltel tdita lepingulisi
kohustusi taielikult voi osaliselt, siis pooltel on Gigus hankeleping lles 6elda voi lepingust
taganeda, tehes teisele poolele vastava hankelepingust {lesttlemis- vGi
taganemisavalduse.

Vene Foderatsiooni ja Valgevenega seotud impordi piirangutest tulenevat mdju kauba
tarnimise vdi teenuse osutamise kohustuse tditmisele ei kasitle pooled vadramatu jouna
juhul, kui need asjaolud esinesid lepingu sélmimise hetkel.
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10.

Garantiikohustus

9.1.
9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

Garantiikohustus kehtib kaubale/teenusele, millele on véimalik garantiid anda.
Hankelepinguga taitja annab kaubale ja/v6i teenusele garantii vihemalt 24 kuud, kui
hankelepinguga ei ole satestatud teisiti.

Garantii hakkab kehtima alates kauba tellijale lileandmise pdevast (teenuse puhul
Uleandmise-vastuvGtmise akti allkirjastamisest, kui hankelepingus ei ole satestatud
teisiti).

Juhul, kui kauba tootjagarantii on tellijale mistahes viisil soodsam (naiteks ajaliselt) kui
dldtingimustes vGi hankelepingus nimetatud garantiikohustus, siis tditja kohustub
korraldama tellijale garantiindude realiseerimise selle juhtumi ilmnemise korral tellijale
soodsamatel tingimustel, mis tulenevad tootjagarantii tingimustest.

Garantiiga on hélmatud koik kaubal/teenusel garantiiajal ilimnenud puudused, arvestades
seejuures loomulikku kulumist juhul, kui hankelepingus ei ole teisiti satestatud.

Tellija kohustub teavitama taitjat ilmnenud puudustest taitja e-posti aadressile juhul, kui
hankelepingus ei ole satestatud teisiti.

Taitja kohustub puudustega kauba tasuta valja vahetama voi puudulikult osutatud
teenuse tagajarjed likvideerima hiljemalt 180 paeva jooksul alates tellija vastavasisulise
pohjendatud garantiindude kattesaamisest, kui hankelepinguga ei ole satestatud teisiti.
Taitja kannab koik puudustega kauba valjavahetamise ja puudulikult osutatud teenusega
seotud kulud.

Garantiiajal valja vahetatud kaubale antakse algse garantiiga sama kestusega uus garantii.

Konfidentsiaalsus- ja julgeolekutingimused

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Konfidentsiaalse teabe all mdistavad pooled hankelepingu tditmisel teatavaks saanud
teavet, isikuandmeid, turvaandmeid, selgelt tahistatud asutusesiseseks kasutamiseks
tunnistatud dokumente ning muud teavet, mille avalikuks tulek voiks kahjustada tellija
huve. Konfidentsiaalne teave ei hdlma endas teavet, mille avalikustamise kohustus
tuleneb Gigusaktidest tingimusel, et selline avaldamine viiakse ldbi vdimalikest
variantidest kdige piiratumal viisil.

KonfidentsiaalsusnGude kohaselt pool kohustub mitte avaldama hankelepingu kehtivuse
ajal ega hiljem teise poole kirjaliku ndusolekuta teise poole konfidentsiaalset teavet sh
asutusesiseseks kasutamiseks moeldud teavet. Pool kaitseb temale hankelepingu taitmise
kdigus teatavaks saanud teabe konfidentsiaalsust.

Taitja kohustub mitte kasutama tellija kirjaliku ndusolekuta hankelepingu juurde kuuluvat
dokumenti vdi informatsiooni, v.a juhtudel, mis on vajalikud hankelepingu taitmiseks.
Kdik dokumendid peale hankelepingu ja selle lisade on tellija omand ja kui tellija nduab,
on taitja kohustatud tagastama need talle parast hankelepingu |6ppemist.

Juhul, kui hankelepingu tditmiseks on taitjal vaja siseneda Kaitseministeeriumi
valitsemisala territooriumile, siis tditja kohustub taitma kehtivaid julgeolekutingimusi.
Juhul, kui taitja kasutab nimetatud territooriumil allt66votjaid, siis need tuleb eelnevalt
kirjalikult kooskd&lastada tellijaga ning ka neile rakenduvad k&ik seotud hankes satestatud
julgeolekutingimused. Taitja vastutab selle eest, et alltoovétjad taidavad
julgeolekutingimusi.

Avalikkusele suunatud hankelepingu eseme vodi selle tditmisega seotud teavitus, sh
pressiteated, tellijale viitamine reklaamis vdi vorguvaljaandes, on lubatud ainult tellija
sonaselgel kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis antud ndusolekul.
KonfidentsiaalsusnGue on tahtajatu.
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11. Intellektuaalse omandi digused

11.1.

11.2.

11.3.

Juhul, kui kaup vGi selle osa (sh vastav dokumentatsioon ja teenusega seotud
dokumentatsioon) on kaitstud autoridigustega, annab tditja tellijale autoridiguse seaduse
tdhenduses llemaailmse tagasivotmatu lihtlitsentsi, mis kehtib autoridiguste kehtivuse
tdhtaja [0puni. Litsents loetakse (leantuks kauba vGi selle osa (sh vastava
dokumentatsiooni) Gleandmise hetkest, mille eest eraldi tasu ei maksta (autoridiguste
tasu sisaldub lepingu maksumuses).

Vene Foderatsiooni ja Valgevenega seotud impordi piirangutest tulenevat moju kauba
tarnimise vOi teenuse osutamise kohustuse taitmisele ei kasitle pooled vaaramatu jéuna
juhul, kui need asjaolud esinesid lepingu s6lmimise hetkel.

Kaesolevas peatiikis toodud juhtudel loetakse lepingut Uhtlasi ka autorilepinguks.
Intellektuaalse omandi diguste lGleandmise ja kasutamise tingimused vdib hankelepingus
kokku leppida teisti.

12. Vastutus

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

Pooled kannavad teineteise ees vastutust hankelepingust tulenevate kohustuste
mittenduetekohase taitmise voi tditmata jatmise korral vastavalt dldtingimustele,
riigihanke alusdokumentidele, hankelepingu satetele ja kehtivatele Gigusaktidele.

Kauba omandidigus ja juhusliku havimise ja kahjustumise riisiko lahevad taitjalt Ule
tellijale kauba nduetekohasel lileandmisel, kui pooled ei ole hankelepingus teisiti kokku
leppinud.

Taitja vastutab kauba/teenuse hankelepingu tingimustele mittevastavuse (puuduste)
eest, kui mittevastavus on olemas juhusliku havimise ja kahjustumise riisiko tGlemineku
ajal tellijale ning kui kauba hankelepingu tingimustele mittevastavus avastatakse (st
puuduseid ei olnud véimalik nende tavaparase Ulevaatuse kaigus avastada, nn varjatud
puudused) parast nimetatud riisiko Gleminekut tellijale.

Juhul, kui taitja taidab hankelepingut mittenduetekohaselt, siis tellijal on digus keelduda
kauba/teenuse vastuvGtmisest ja ostuhinna tasumise kohustuse tditmisest ning esitada
taitjale kohustuse taitmise ndue parast kohustuse rikkumisest teadasaamist, andes
taitjale moistliku tdhtaja hankelepingu taditmiseks. Nouetekohase kauba/teenuse
Uleandmiseni tellijale loetakse téditja ileandmisega viivitanuks.

Kaup ei vasta hankelepingu tingimustele muu hulgas juhul, kui kaubal ei ole kokkulepitud
omadausi, kaupa ei ole vGimalik kasutada selleks ettendhtud otstarbel, kolmandal isikul on
kauba suhtes nGue v6i muu Gigus, mida ta voib esitada, kaup ei ole pakendatud kooskdlas
hankelepingu tingimustega v6i puudub saateleht.

Teenus ei vasta lepingutingimustele muu hulgas, kui teenust ei ole osutatud
ootusparasele kvaliteedile vastavalt, teenusel ei ole kokkulepitud omadusi, teenust ei ole
osutatud kokkulepitud tahtajaks, kokkulepitud mahus, ettendhtud sagedusega, tditja ei
esita teenuse osutamise kohta nduetekohast dokumentatsiooni, jatab tellijale lepingu
tditmise kohta informatsiooni esitamata vms.

Tellija on kohustatud teavitama taitjat vahemalt e-posti teel kauba/teenuse hankelepingu
tingimustele mittevastavusest (sh kauba puudujaagist) 60 pdeva jooksul arvates sellest,
kui tellija vdi tellija volitatud isik sai teada kauba/teenuse lepingutingimustele
mittevastavusest. Teates kohustub tellija ndudma taitjalt kohustuse taitmist, andes
Uhtlasi hankelepingu kohaseks taitmiseks tditjale mdistliku tdhtaja, mis ei tohi olla
Uldjuhul pikem kui 30 pdeva. Eeltoodud tahtaegasid tohib seotud hanke tingimustes
muuta.

Juhul, kui tellija ei teata taitjale esinevast puudusest satestatud tahtaja jooksul parast
puudusest teadasaamist, siis tditja vabaneb vastutusest puuduste eest, v.a juhul, kui
puudustest teatamata jatmine oli moistlikult vabandatav.

Juhul, kui kaup voi osutatud teenus ei vasta lepingu tingimustele, on tellijal digus nduda
taitjalt mittevastava kauba asendamist lepingu tingimustele vastava kaubaga voi

7/10



13.

12.10.

12.11.

12.12.

12.13.

12.14.

12.15.

12.16.

12.17.

12.18.
12.19.

12.20.

12.21.

mittevastava teenuse teistkordset osutamist lepingu tingimustele vastava teenusega.
Juhul kui kaup voi teenus ei vasta lepingu tingimustele ja tellija on ndus vastu votma
puudustega kauba voi teenuse, on tellijal digus alandada selle kauba v6i teenuse hinda
puudustele vastava osa vOrra, esitades selleks taitjale avalduse.

Kauba/teenuse tahtaegselt Gleandmata jatmise korral on tellijal digus nduda taitjalt
leppetrahvi kuni 0,25% tihtaegselt tileandmata kauba/teenuse maksumusest paevas iga
Uleandmisega viivitatud pdeva eest, kuid mitte rohkem kui 50% hankelepingu
maksumusest, kui hankelepingus ei ole satestatud teisiti.

Pooltel on oigus lisaks hankelepingu Uleslitlemisele v6i hankelepingust taganemisele
nduda olulise rikkumise eest leppetrahvi vastavalt tekitatud kahju suurusele.

Juhul, kui taitja rikub muud hankelepingu jargset kohustust kui tdhtaegne tarnimine /
teenuse osutamine, on tellijal Oigus nduda taitjalt leppetrahvi kuni 10% kogu
hankelepingu objektiks oleva kauba/teenuse maksumusest, kui hankelepingus ei ole
satestatud teisiti.

Kauba koguselise puudujaagi korral on tellijal digus vastav kaup vastu votta ning nduda
taitjalt puuduoleva kauba koguse toimetamist tellija poolt maaratud sihtkohta Eesti
Vabariigi piires taitja kulul.

Konfidentsiaalsuskohustuse rikkumise korral on poolel digus nduda kohustust rikkunud
poolelt leppetrahvi kuni 10 000 eurot iga vastava juhtumi korral.

Juhul, kui tellija viivitab arve tasumisega, on taitjal digus nduda tellijalt voladigusseaduse
§ 113 Ioikes 1 satestatud viivist tdhtajaks tasumata summalt iga tasumisega viivitatud
pdeva eest kuni 0,25% paevas tingimusel, et viivitusest on tellijale teada antud 30 pdeva
jooksul selle tekkimisest. Viivise kogusuurus ei Uleta 10% viivituses oleva summa
suurusest.

Leppetrahv on kokkulepitud kohustuse tditmise tagamiseks, mitte kohustuse tditmise
asendamiseks. Leppetrahvi ndudmine ei vota tellijalt digust nduda taitjalt hankelepingu
rikkumisega tekitatud kahju hivitamist.

Leppetrahvide ndudedigus on 180 pdeva alates vastava rikkumise avastamisest arvates.
Leppetrahvid ja viivised tasutakse 28 padeva jooksul vastava ndude saamisest arvates.
Tellijal on 0Oigus arvestada tellija poolt esitatud leppetrahvi nduete summad ja
kahjuhtvitiste summad maha téitjale tasumisele kuuluvast tasust.

Pooltel on Gigus kokkuleppel leppetrahv (ka osaliselt) asendada samas vaartuses lepingu
esemega vOi lepingu esemega seotud kauba ja/vbi teenusega. Kaesoleva punkti
rakendamisel ei ole tegemist leppetrahvi maaramisega, vaid eraldiseisva lepingust
tuleneva diguskaitsevahendiga.

Juhul, kui tditja ei asu taitma hankelepingut, siis tellijal on Gigus s6lmida hankeleping
seotud hankes jargmiseks jaanud pakkujaga ning nduda kahju hivitamist taitja poolt
esitatud pakkumuse ja uue eduka pakkuja poolt esitatud pakkumuse maksumuse vahe
ulatuses.

Hankelepingu Iopetamise alused

13.1.

13.2.

13.3.

Tellija annab hankelepingu(st) tlesttlemisel/taganemisel tiitjale mdistliku tahtaja lepingu
taitmiseks, mis ei véi lldjuhul olla pikem kui 30 pdeva. Hankelepingu taitmiseks antav
tahtaeg ei vabasta poolt vastutusest kohustuse rikkumise eest.

Tellija ei ole kohustatud lepingu(st) llesiitlemisel/taganemisel andma tahtaega lepingu
taitmiseks olulise lepingurikkumise korral. Sel juhul tellija esitab tditjale kirjaliku lepingu
Ulesttlemis-/taganemisavalduse mdistliku aja jooksul olulisest lepingurikkumisest
teadasaamisest arvates. Lepingu(st) ulesitlemine/taganemine loetakse toimunuks, kui
taitja on saanud ulesltlemis-/taganemisavalduse katte.

Hankelepingu taditmiseks antud taiendava tahtaja moddumisel tellija vOib esitada taitjale
kirjaliku hankelepingu(st) ilesiitlemise avalduse v6i taganemisavalduse. Hankelepingu(st)
Uleslitlemine voi taganemine loetakse toimunuks tellija poolt Ulesitlemise voi
taganemisavalduse kéattesaamisest arvates. Hankelepingu(st) Uleslitlemise voi
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14.

13.4.

13.5.

13.6.
13.7.

13.8.

taganemisavaldust ei ole vaja esitada, kui tdiendava tahtaja andmisel on tellija eelnevalt
kirjalikult selgitanud, et tahtaja jooksul lepingujargse kohustuse taitmata jatmisel Utleb
tellija hankelepingu Ules / taganeb tellija hankelepingust. Sel juhul I6peb hankeleping
tellija poolt hankelepingu taitmiseks maaratud tahtaja méddumisel ja tingimusel, et tditja
ei ole pakkunud tellijale kohast taitmist.

Poolel on Gigus hankeleping tdaiendava tahtajata Ules 6elda vdi hankelepingust taganeda,
kui pool on hankelepingust tulenevaid kohustusi oluliselt rikkunud (oluline
lepingurikkumine). Sel juhul esitab (iks pool teisele poolele kirjaliku hankelepingu(st)
Ulesitlemise voi taganemisavalduse mdistliku aja jooksul olulisest lepingurikkumisest
teadasaamisest arvates. Hankelepingu(st) tUlesiitlemine/taganemine loetakse toimunuks,
kui pool on saanud (lesiitlemise vOi taganemisavalduse katte. Oluliste
lepingurikkumistega on muu hulgas tegemist juhul, kui:

13.4.1. rikutakse uldtingimustest/hankelepingust tulenevaid kohustusi tahtlikult voi
raske hooletuse tottu;

13.4.2. tditja on jatnud tellija antud tdiendava tdhtaja jooksul oma kohustused taitmata;

13.4.3. tditja edastab tellijale teate taitmisest keeldumise kohta;

13.4.4. tditja ei ole alustanud hankelepingu tditmist aja jooksul, mis v&imaldaks
hankelepingut tahtaegselt tdita;

13.4.5. esitatakse valeteavet vdi voltsitud andmeid;

13.4.6. rikutakse konfidentsiaalsuskohustust;

13.4.7. kohustuse rikkumine annab poolele mdistliku pdhjuse eeldada, et teine pool ei
tdida kohustust ka edaspidi;

13.4.8. tditjal esineb hankelepingu kehtivuse ajal seadusrikkumisi hankelepingu
esemeks oleva kauba muiligi v6i teenuse osutamisega;

13.4.9. tditjal 10ppevad hankelepingu taitmiseks vajalikud load ning taitja ei pikenda
neid voi lubade pikendamine ei ole voimalik;

13.4.10. taitja on enam kui kolmel korral rikkunud hankelepingu tingimusi, mida ei ole
nimetatud punktides 13.4.1-13.4.9.

Tellijal on Gigus hankeleping erakorraliselt lles 6elda juhul, kui taitja suhtes on tehtud
pankrotiotsus voi on algatatud likvideerimisprotsess voi tditjal I6ppevad kohustuste
taitmiseks vajalikud load ja lubade pikendamine ei ole vdimalik temast sGltumata
asjaoludel.

Pooltel on digus leping igal ajal I6petada poolte kokkuleppel.

Tellijal on Gigus hankeleping igal ajal lles Gelda, teatades sellest taitjale vdahemalt 90
paeva ette, kui hankelepinguga ei ole satestatud teisiti.

Ulesiitlemisel ei ole pooled kohustatud lepingut tditma. Pooled on lepingu ilesiitlemisel
vOi taganemisel kohustatud tagastama teineteisele lepingu |Gpetamisele jargneva aja
kohta juba ette lleantu voladigusseaduses satestatud korras.

LOoppsatted

14.1.

14.2.
14.3.

14.4.

Hankeleping joustub tellija allkirjastamisest, kui hankelepingu projekt on enne pakkumuse
esitamist tehtud kattesaadavaks tditjale ja viimane on esitanud sellega arvestades
pakkumuse riigihangete seaduse mdistes véi kui hankelepinguga ei ole teisiti satestatud.
Muul juhul jéustub hankeleping mélemapoolsel allkirjastamisel.

Hankelepingu taitmise keel on eesti keel, kui pooled ei ole teisiti kokku leppinud.
Hankelepingu taitmisel ja hankelepingust tulenevate vaidluste korral |ahtutakse Eesti
Vabariigi digusaktidest, kui pooled ei ole teisiti kokku leppinud.

Pooled on kokku leppinud votta tarvitusele kdik abindud omavaheliste erimeelsuste
lahendamiseks labiraakimiste teel. Kokkuleppele mittejdudmisel lahendatakse vaidlus
vastavalt Eesti Vabariigi digusele Harju Maakohtus, v.a juhul, kui pooled on teisiti kokku
leppinud.
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14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

14.11.

Hankelepingu Uksiku satte kehtetus ei too kaasa kogu hankelepingu voi teiste satete
kehtetust.

Kumbki pool ei oma digust oma lepingulisi digusi ja kohustusi lle anda kolmandatele
isikutele teise poole kirjaliku ndusolekuta.

S6lmitud hankelepingu muutmises vdib kokku leppida riigihangete seaduses toodud
alustel ja mahus.

Hankelepingu muudatused kehtivad juhul, kui need on vormistatud kirjalikult. Kirjaliku
vormindude mittejargimisel on lepingu muudatused tihised. Kdik lepingu muudatused
joustuvad pdarast nende allkirjastamist poolte poolt v6i poolte maaratud tahtajal, kui ei
ole kokku lepitud teisiti.

Koik teated, millel ei ole Giguslikku tagajadrge, esitatakse e-posti teel ning peavad olema
adresseeritud lepingu kontaktisikutele juhul, kui hankelepingus ei ole teisiti kokku lepitud.
Pool teavitab teist poolt kontaktisiku v6i muude andmete muutumisest viivitamata e-
posti teel. Seda teadet ei loeta hankelepingu muudatuseks.

Pooltevaheliste Giguslikku tdhendust omavate teadete ja muu info edastamine peab
toimuma kirjalikult vGi e-posti teel digitaalselt allkirjastatuna. Teatis loetakse
kattesaaduks ka juhul, kui see on edastatud postiasutuse poolt tagasisaadetava
valjastusteatega lepingus tdhendatud asukohta ja teate posti panemisest on méddunud 5
pdeva. E-posti teel teate saatmise korral loetakse teade kattesaaduks jargmisel t66paeval.
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